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b_|Potentialverweis N}31.01.06 |REP [Datum [16.12.05 tromlaufolan Beleychtung 400V / 208V USA 100000100020 Lean—TiTt
a_{Poterligherneioe P1.08.00 REF~ [Bear, RE&% HANEL. Flow diagramm — Jilumination 400V / 208V USA TEBT_
Zust. | Anderung Datum  [Name |Ursprung EL-ENVARI_IHS Schéma élect. JEcImroge 400V/ 208V US.A. Folge:9
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Bei optionalen Ausstattungen
In case of an optional accessory equipment
En cas déquipement optional

(z. B. Zentralsteuerung ,Steckdose,Varioarm oder Kamera)

(f. ex. Central control, socket,varioarm or camera)
~2096

sind an dieser Stelle die betreffenden Schaltungen eingezeichnet.
the corresponding circuits are drawn here.
les cablages correspondants sant dessines ici.

1 | 2 { 3 [ 4 | 5 [ 6 7 8
g"t‘:g‘ §g§3-°5 . tromlaufplan elekir, Zusatzausstattung 00000000001 f‘i’_:"é%m
T % HANEL low diagramm Supplementary electrical features Blatt:9
Zust. [Anderung Datum __ [Name Urgmjnq D504ECST Schéma des circuitgquipement €lectrique optionnel Folge:10




Farbcodierung Verbindungskabel
Colour coding of connection cables
Codes coleur des cdbles de liaison

1 BN*
2 BK*
3 RD*
4 BU*
5 PK*
6 GY*
7 YE*
8 GN*
9 WH
10 VT
1 GY /PK*
12 WH /GY*
13 BN /GN*
14 GY /BN*
15 YE /BN*
16 RD/BU*
17 WH /YE*
18 WH /GN*
19 WH /PK*
20 PK /BN*

Klemmenverteiler Extraktor
Distribution box Extractor
Bornier extracteur

il > 2060 !

3z
S8-40 / S8-45 S9-05a 383
MP12D-CPU 1 / MP12D/N-CPU | Positioniersystem vorne 28
Positioning system front o856
systéme de positionnement avant &35
* WH* YE* BN* ,\_‘%g.
_lr20x0,25qmm S9—05b %g ﬁ
Positioniersystem hinten &°%
Positioning system back 28§
systéme de positionement arriére 382
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* * Aderfarben siehe BlattB
310 B11 1 B13 814"815 101 B19 wire colors see page B
. B12 | l B18 | couleurs conducteurs voir page B
ol ol el @ ol
Achtung: Drehwinkelgeber wird immer hinten rechts eingebaut.
éhg ot Caution:  The torque transmitter is always installed at the right rear.
c . g€ £8E Zo s, go= Attention: Le capteur d'angle de rotation est toujours monté derriére & droite.
£ B85 zeo  »Es (38 Bes
1S . -:-EL' §¥E 2.3 E?E E"gg 205 o"™Ng . R N
2.8 B8% . £8°5 258 %s% $5° S8, §%% Falls Extraktor mit Ausrichtung links, muB AnschluB 777 und 778 vertauscht werden.
5SE $§5 §E% 508 $93 5°% $38 Sof 232 If extractor is left aligned, connection 777 and 778 must be_interchanged.
%“‘“’ =26 =3 825 Egu- 533 €8s REE £8% Dans le cas d'un ext. avec dlignem. & gauche, les raccords 777 et 778 doivent étre intervertis.
5§S 3% 53 25a N 268 SRS 529 AaN
358 S S38 aE8
Die gezeichnete Ausfiihrung ist fiir Ausrichtung “rechts”.
The version shown is for “right” alignment. . .
L exécution représentée correspond a I'alignement a “droite”.
** optional nur bei Zwischenraster (25mm C’;7.5mm?s
option  only for Interm. slot increment (25mm / 7,5mmg
option  seulement pour  Crantage intermédiaire (25mm / 37,5mm
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€ UY., . . B [
a_|Plancode hinzu_|31.05.06 | REP_[Gepr. HANEL General plan B'Str!b“t'on box Blatt:10
ust. [Anderung Datum __ [Name [Ursprung |L-ENVART_THS Plan d'ensemble ornier




